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Literdrny vedec prof. PhDr. Jan Gbiir, CSc., sa narodil 18. janudra 1953 v Brezove (okr. Bardejov).
Po ukonceni strednej vseobecnovzdelavacej $koly studoval slovencinu a vytvarni vychovu
na Filozofickej fakulte Univerzity Pavla Jozefa Safdrika v Presove. V roku 1977 zalal na tejto fa-
kulte vyucovat dejiny slovenskej literatiiry so Specializdciou na obdobie realizmu a symbolizmu.
Vo svojej vyskumnej a publikacnej Cinnosti sa sustreduje na tedriu a dejiny slovenskej literatiiry,
literarnovednii komparatistiku a verzologiu, zvldst sa zameriava na literdrne dielo Pavla Orszdgha
Hviezdoslava. V roku 1998 publikoval monografiu Hviezdoslav a Ceskd poézia a v roku 2009 mono-
grafiu Hviezdoslav. Dramatickd tvorba. Bol prvym dekanom Filozofickej fakulty Univerzity Pavia
Jozefa Safdrika v Kosiciach (2007 - 2015). Podielal sa na viacerych vedeckych projektoch, zdrovesi
inicioval rad kultiirnych podujati. Zije prechodne v Brezove a v Kosiciach, trvale v Bratislave.

Za¢nime nas rozhovor prostredim, z ktorého pochadzate. Do akej rodiny ste sa narodili?

Krestanskej, katolickej, rolnickej. M6j dedo, otcov otec, po ktorom som dostal meno Jan, ako
mlady skusil Zivot v Amerike. Rdd som pocuval jeho amerikanske pribehy. Neviem, kolko
v nich bolo skuto¢nosti a kolko fikcie. Z toho, Ze ich vedel dobre vypointovat, som usudil, Ze si
ich patri¢ne upravoval, ¢o bol vykon zjavne literarny.

AKki boli vasi rodi¢ia? Comu sa venovali a aké typy osobnosti to boli?

Moji rodicia sa narodili pred druhou svetovou vojnou. Obidvaja vychodili, ako vdésina de-
dinskych deti, iba zakladnu $kolu. Takmer celd dedinska komunita sa zivila polnohospodar-
skymi pracami. Tie nevyzadovali Ziadne vyssie vzdelanie, nanajvys $pecidlne zrucnosti pri
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chove dobytka alebo pri obsluhe jednoduchej polnohospodarskej techniky. Obidvaja rodicia
mali zmysel pre humor. Mama zabévala vymyslenymi pribehmi miestnu Zenska spolo¢nost
pri tkani kobercov alebo pri polnych pracach. Otec zasa rad imitoval irecité chlapské krémové
dialégy. Okrem toho vo velkono¢nom ¢ase spieval v kostole pasie. Trochu sa hneval, ked som
parodoval jeho spevacke kvality. Chcel mat zo mna polnohospodarskeho inziniera alebo zve-
rolekdra. Mama ma zase nahovarala, aby som sa vyucil za knaza. Napokon boli celkom radi,
ked som sa stal ucitelom.

Narodili ste sa v Brezove, v obci, ktora lezi na vychode Slovenska. Aké mate spomienky
na detstvo?

St uz sice trochu rozmazané, ale vacsina z nich je spojena s chlapcenskymi zbojstvami, s pa-
senim dobytka, s pracou na zahrade, so $tepenim stromcekov, do ktorého ma zatc¢al moj dedo
Jan. Pred o¢ami mam aj obrazy babkinych makovo-slivkovych kold¢ov a lesnych jahod, malin
a Cernic, ktorych bolo velké mnozstvo v blizkych lesoch.

Patrilo uZ v detstve ¢itanie knih k vasim zalubam? Aky mali vztah ku kniham vasi rodicia?
Mali ste rodinnid kniZnicu?

Moji rodaci boli, ako som uviedol, vac¢s$inou rolnici, viac sa starali o zalidok ako o dusu.
Vela vselijakych knih mali iba pan farar a sudruh ucitel. Doma sme mali Bibliu, rozli¢né ka-
lendare a dedo odoberal Rolnicke noviny. Vdaka tymto knihdm a novinam som sa naucil dob-
re ¢itat. Sudruh ucitel Krajndk prikdzal vietkym brezovskym detom, aby si pozic¢iavali knihy
zo $kolskej kniznice. Bol to sice direktivny zasah do mdjho slobodného detského sveta, ale
v kone¢nom dosledku som mu vda¢ny za objavovanie sveta knih.

Spomeniete si e$te na svoje oblubené knihy z tych ¢ias?

Uprimne prizndvam: nemal som v detstve oblubené knihy. Mal som len obltbenych hrdinov.
Boli to iba rozpravkovi hrdinovia. Pri ¢itani rozpravok som zistil, Ze v nich vzdy zvitazi dobro
nad zlom. Chcel som sa uistit, Ze je to tak, preto som precital vSetky rozpravkové knizky, ktoré
boli v skolskej kniznici. Nebudem uvadzat knihy mladosti, lebo, ako som naznacil, i$lo va¢si-
nou o rozpravkovy zaner. Radsej sa pristavim pri dospelom obdobi, ked som vedel podstatne
viac o svete knih, o ich autoroch, o ich hodnote pre ludsky Zivot. Cital som a ¢itam vsetko,
¢omu hovorime beletria, poézia, drama. Skisim vymenovat niektoré z knih od domacich a za-
hrani¢nych autorov, ktoré ma nejakym spdsobom oslovili: Antoine de Saint-Exupéry — Maly
princ, Fiodor Michajlovi¢ Dostojevskij — Hrd¢, Milan Kundera — Nesmrtelnost, George Orwell
— 1984, Michail Bulgakov — Majster a Margaréta, Martin Buber - Ja a ty, Charles Bukowski —
Pribeh obycajného Sialenstva, Cingiz Ajtmatov — Popravisko, Joseph Heller — Hlava XXII, Pavol
Orszagh Hviezdoslav - Topelci, Ivan Krasko - Svadba, Margita Figuli — Tri gastanové kone, Jan
Cerveni — Modrd katedrdla, Dobroslav Chrobak — Drak sa vracia, Rudolf Fabry - Ja je niekto
iny, Stanislav Rakus — Zobrdci, Dusan Dusek - Poéitanie na prstoch, Marian Mil¢ak - Teserakt,
Peter Pistanek — Rivers of Babylon, Peter Macsovszky — Strach z utépie. V inych knihach, kto-
rych ndzov a autora uz nebudem uvadzat, som si poznacil zaujimavo koncipovany dialég po-
stav, v inych originalny obraz, rym ¢i dobre urobeny opis. Som presvedceny, Ze dobre napisané
knihy maju dlhy zivot.
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Dostali sme sa k obdobiu dospievania. Na akom type strednej $koly ste Studovali?

Bola to stredna vseobecnovzdeldvacia $kola v malom meste¢ku Giraltovce. Uroven $koly ne-
bola najlepsia. Chybali najma ucitelia cudzich jazykov. KedZe sme sa nedelili na humanitnd
a prirodovednu cast, Studenti s humanitnym nadanim pokrivkavali v matematike, chémii
a fyzike a naopak, nadani studenti v prirodovednych predmetoch sa va¢sinou nudili na ho-
dinach slovenciny alebo dejepisu. Vdaka mladej vzdelanej ucitelke slovenciny pani Klemovej
som tri (§tadium na strednej vSeobecnovzdelavacej skole bolo trojro¢né) stravené roky na tejto
$kole nepovazoval za stratené. Popri §tadiu som hraval aj futbal za miestny futbalovy oddiel.
Nahovoril ma na to nas ucitel matematiky pan Sladecek, ktory trénoval futbalovych dorasten-
cov. Zistil, Ze som velmi rychly. Stovku som mal hlboko pod jedenast sekind. Volal ma brezov-
sky rychlik. Vdaka tejto prednosti ma nemali radi obrancovia, ba ani brankari. Ked som prisiel
na vysoku $kolu, moja futbalova kariéra sa predc¢asne skoncila, lebo som pochopil, ze rychlost
je mozno zaujimava pre futbal, ale nie pre recepént kvalitu umeleckej literatury. A ja som sa
chcel venovat predovsetkym poznavaniu umeleckej literattry.

Comu ste sa venovali popri $kole?

Studentskému divadelnému umeniu. Boli sme dobra partia piatich chalanov, ktorti v tom
¢ase zaujalo kreativne zosmiesnovanie spolo¢ensko-politickych pomerov Milanom Lasicom
a Juliusom Satinskym. Skusali sme napodobnovat ich dialogizovanu re¢, pricom namety sme
zbierali nielen v nasej $kole, ale aj v miestnom prostredi obchodov, kr¢iem, dedinskych zabav,
diskoték, svadieb... Mali sme u spoluziakov tspech. Tesili sa na nase vystupenia. Bolo to najmi
z dovodu, Ze v nasich divadelnych scénkach objavili nielen postavy niektorych nasich ucitelov,
ale aj mestskej honoracie. Ku koncu $tidia ma spominana ucitelka slovenciny presvedcila, aby
som svoj muzicky talent iSiel prezentovat na divadelnt fakultu v Bratislave. Nezobrali ma tam.
V 8kole som sa aspon pochvalil, ze otazky mi kladol sam velky Karol L. Zachar, ktorého som,
mimochodom, vedel velmi dobre imitovat alebo parodovat. Do pamati sa mi vryla jedna jeho
otazka na prijimacej skuiske, ktord dost vystihovala jeho neohrabany postoj k adeptom divadel-
ného kumstu z iného nez jeho preferovaného regionu Slovenska: ,,A ako Ze ste do tej Bratislavy
prisli: peso alebo konmo?“

Ako sa dalej vyvijal vas zaujem o tento kumst? Alebo vas neuspech na prijimacej skaske
od divadelnictva odradil?

Odradil ma od dalsich pokusov stat sa adeptom herectva. Neodradil ma v$ak od divadelné-
ho umenia. Na vysokej $kole som sa stal ¢lenom hereckého kolektivu $tudentského divadla
na Filozofickej fakulte v Presove, ktory viedol Karol Horak. Po skonceni $koly som pravidelne
niekolko rokov recenzoval divadelné predstavenia DJZ v PreSove. Dodnes sledujem divadel-
ny zivot — bud nazivo v hladisku, alebo prostrednictvom odbornych ¢asopisov na Slovensku,
¢iasto¢ne v Cechdch.

Ak hovorime o vaom vztahu k umeniu, nemozeme obist vytvarnictvo. To ma aka genézu?

Na zakladnej $kole som si robil do zosita perokresby prirodnych objektov, krajiniek, po-
stav. Skusal som aj skice ludskej tvare v psychologicky roznych prejavoch smutku, radosti,
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bolesti. Pokusal som sa zachytit farebnd atmosféru krajiny v jednotlivych ro¢nych obdo-
biach. Slovom, bola to taka mild zdbavka, ktora u mna neskor, na vysokej skole, prerastla
do vaznejsieho zaujmu o vytvarné umenie. Velmi mi v tom pomohla vytvarna teoreti¢ka
a skveld pedagogicka Duba Belohradska, ktord dejiny vytvarného umenia prednasala netra-
di¢ne prostrednictvom jej vlastnych pribehov z navstev vyznamnych eurépskych galérii
a zo stretnuti s teoretikmi vytvarného umenia s eurépsky a svetovo znamymi avantgardny-
mi maliarmi, socharmi. Aj vdaka nej nestojim pred vytvarnymi artefaktmi ako dezorien-
tovany divak.

Ako vam utkveli v pamiiti Sestdesiate roky?

Bol som dieta vidieka, preto som nemal moznost v uvedenych rokoch blizsie spoznat spolo-
¢ensky, ale najma politicky pohyb v mestskom prostredi. M6j dedo Jan, ktory poctval Radio
Slobodna Eurdpa, mi obcas ¢o-to povedal o niektorych udalostiach tohto obdobia. Od neho
som sa napriklad dozvedel, ze Afrika je v ,,ohni prevratov® (neskor som pochopil jeho metafo-
ru: niektoré africké $taty ziskali v spominanych rokoch nezavislost od kolonidlnych velmoci),
ze Valentina Vladimirovna Tereskovova ako prva Zena vzlietla do vesmiru na kozmickej lodi
a ze v naSej republike sa piateho januara 1968 zacala Prazska jar. Nesledoval som velmi po-
litiku, takze dedova informacia o janudrovej jari v Prahe ma trochu zaskocila. Vtedy som si
myslel, Ze si pomylil ro¢né obdobia, ale nekomentoval som to.

Ak hovorime o roku 1968, neméozZeme obist augustové udalosti. Aké su vase spomienky?

Na tento rok si pamétam preto, lebo koncom leta v nasej dedine, pred budovou Miestneho na-
rodného vyboru, ,zaparkoval® jeden sovietsky tank. Presnejsie, pokazil sa, tak ho tam nechali.
Celd dedina, ale aj Iudia zo $irSieho okolia sa na neho chodili pozerat. Odvéznejsi na neho
vyliezli, skakali po nom. Raz v noci ktosi na neho napisal bielou farbou slovo okupanti. Moja
ucitelka dejepisu, ktorej som povedal, aby mi vysvetlila, ¢o toto slovo znamend, mi odpovedala,
ze okupanti su nasi priatelia, ktori nés prisli oslobodit. Dnes sa nad jej odpovedou pousmejem.
Méj dedo Jan mi, na rozdiel od pani ucitelky, pomerne dékladne priblizil svet KSC i ,,dubce-
kovsku“ politiku. Ten tank nejaki chlapi odtiahli po roku z dediny. Po nom zostala na trave
pomerne dlhy ¢as iba velka olejova Skvrna.

Uz viackrat ste v naSom rozhovore spomenuli deda Jana. Predpokladam, Ze mal na vasu
vychovu zna¢ny vplyv. Aky bol jeho Zivotny osud?

Mal. Ako chlapec som pozoroval jeho spravanie v rodine. Autoritu v nej ziskaval dodrzia-
vanim kultarnych tradicii, ,sedliackym rozumom® v hospodareni a prirodzenou autoritou
v dedinskom prostredi, ktora bola podmienena jeho americkou zivotnou skdsenostou, a jeho
komunalnymi politickymi ambiciami. Tie prejavil po roku 1945, ked vsttpil do Demokratickej
strany, stal sa starostom v dedine. Nepdcila sa mu vladna politika, ktoru kritizoval, za ¢o ho
komunisti poslali po roku 1948 ako kulaka na ,,prevychovu® do vizenia. Ked sa vratil, kuapil
si radio, naladil si stanicu Slobodnd Eurdpa a vzdy vecer pred spanim pocuval spravy. Babka
mu toto posedavanie pred radiom najprv tolerovala, neskor sa na neho zlostila, dévodiac, Ze
Ameriku aj tak na Slovensko nedotiahne. Dedo nemal potrebné vzdelanie, zato mal dobry
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pozorovaci talent, dobrt intuiciu a dobry informacny zdroj, ktoré mu umoznili hodnotit svet
slobodne. Tieto jeho danosti mi boli velmi sympatické. Ked som bol na strednej $kole, po-
vzbudzoval ma, aby som sa nebal povedat svoj postoj: ,,Len vtedy si ta [udia v§imnu. A ked ten
postoj bude vyargumentovany, v§imna si ta este viac.”

Zaciatkom sedemdesiatych rokov ste zacali $tudovat slovenc¢inu a vytvarna vychovu na pre-
$ovskej fakulte. Preco ste si zvolili tuto kombinaciu?

Z ponuky s$tudijnych programov tejto fakulty sa mi kombinacia slovakistiky, ktorej som sa
na strednej $kole najviac venoval, s vytvarnym umenim, ktoré mi konvenovalo uz na zakladnej
$kole, prisla ako najlepsi vyber.

Ako si spominate na vtedajsie §tadia?

Z dnesného pohladu sa vtedajsie $tudium od toho sucasného velmi nelisilo. Prednasky strieda-
li semindre. Diskusie s pedagégmi boli velmi otvorené, relativne slobodné. Dokonca aj v pred-
mete sucasnd slovenskd literatura, ktord nam prednasal docent Imrich Vasko. Treba si uve-
domit, Ze to bolo obdobie zac¢iatku sedemdesiatych rokov, ked normaliza¢na politika siahala
v8ade, aj na akademicku podu. Této politika sa usilovala ovplyvnit kde-¢o. Siahla aj na viaceré
ro¢niky Akademického Presova, sttaze slovenskych vysokoskolakov v niektorych umeleckych
disciplinach: umeleckom preklade, vlastnej literarnej tvorbe, divadielkach poézie, umeleckom
prednese poézie a prozy. Z vlastnej sktisenosti viem potvrdit, Ze ideolégovia KSC sa usilova-
li preniknut do slobodného sveta umenia a tajomstiev umeleckych metafor tohto podujatia.
Nastastie sa im to vi¢sinou nepodarilo. Apecko, tak sme familiarne hovorili tomuto podujatiu,
bolo nielen pre mna, ale aj pre jeho dalsich ucastnikov (medzi nimi boli aj znami bdsnici,
prozaici, prekladatelia, herci a literarni vedci z celého Slovenska) ozajstnou, neformélnou pre-
hliadkou umeleckej tvorivosti. Nedd mi, aby som v suvislosti s Akademickym Presovom ne-
spomenul meno dramatika a dodnes moéjho dobrého priatela Karola Horédka, ktory bol a stéle
je »dusou® tohto podujatia. Ako $tudentovi mi poskytol realiza¢ny priestor v hereckom kolek-
tive jeho Studentského divadla a neskor, ako pedagdgovi, mi umoznil pracovat v organizatnom
$tabe tohto podujatia a sic¢asne porotcovat v kategorii umelecky prednes.

Na aké predmety sa vtedy kladol doraz? Predpokladam - aspon pokialide o slovakistiku -,
Ze to boli skor historické discipliny.

Pravdaze, najmid na tie, ktoré nemali dosah na problematizovanie vladnej politiky: dejinny
rozmer slovenskej literattry, verzologia, literarna komparatistika, plus vic¢sina jazykovednych
disciplin.

Prejavovala sa vtedajsia politicka situacia na sposobe, akym sa vyucovala literatira?
Pocitovali ste ako studenti, Ze su pedagégovia pod nejakym tlakom?

My Studenti sme to necitili, hoci sme zili tvrdé normalizaéné obdobie. Bolo to vdaka nasim pe-
dagdgom. Viem, Ze to boli predovsetkym intelektudli, humanisti a vedci s kritickym myslenim.
Prave preto vedeli byt v tejto politicky a Iudsky neprijemnej situacii ,,lasicovsky“ duchovne
slobodni aj pred studentmi.
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Ktori pedagogovia mali na vas najvacsi vplyv?

Katedra slovakistiky mala velmi kvalitnych pedagégov. Spomeniem tych, ktori ma najviac oslo-
vili bud svojimi vedomostami, prednaskami alebo tvorivymi pristupmi pri analyzach literdarnych
textov alebo jazykovedne koncipovanych textovych materialov: Pavol Petrus, Ludovit Novak, Jan
Sabol, Jan Horecky, Albin Bagin, Frantisek Straus, Stanislav Rakas, Juraj Furdik, Hana Bacigalova-
Valcerova. Z tejto tvorivej literarnej dielne vysiel aj Jan Zambor, s ktorym som spolupracoval pri
niektorych jeho projektoch z dejin slovenského literarneho realizmu. Rozumel som si aj s germa-
nistom, basnikom a prekladatefom Ladislavom Simonom a rusistom a prekladatelom Valerijom
Kupkom. Aj Katedra vytvarnej vychovy mala v tom case vyrazné osobnosti slovenskej malby
a socharstva. Spomeniem zndmych maliarov Jozefa Bendika, Juliusa Hegyesyho a Juraja Kresilu,
socharov Juliusa Machaja, Frantiska Patocku a maliara a grafika Tibor Galla.

Spomenuli ste viacero vyznamnych osobnosti. Ako na vas vtedy pdsobili napriklad
Ludovit Novak, Jan Horecky alebo Albin Bagin? Bol priestor na to, aby ste ich spoznali aj
z ludskej stranky?

Dakujem za ttto otdzku. AZ pri hlbSom rozmyslani o nej som si uvedomil, aké osobnosti slo-
venskej jazykovedy a literarnej vedy nas ucili na vysokej Skole v Presove. Na troch uvedenych
pedagdgov si velmi dobre paméatam.

Profesor Ludovit Novék bol v tom ¢ase uz star$i pan. Jeho prednasky boli skor spomien-
kami na Casy vlastnych jazykovednych aktivit a redakénej prace pri tvorbe Strukturalistickych
periodik Linguistica Slovaca ako odpovedami na otazky modernej fonolégie. Casto som ho
stretol v jedalni alebo kaviarni presovského hotela Dukla. Bol vyborny spolo¢nik, diskutér,
»spomienkar®. Z toho dévodu sa radi pri iom zastavili alebo pri lom posedeli starsi kolegovia
z univerzitnych filologickych pracovisk. Po skonceni pracovného pomeru na fakulte odisiel
byvat do Lubochne. Pocas literarnej exkurzie v roku 1980 sme ho spolu so $tudentmi navstivili
v jeho velkom dome. Potesil sa nasej navsteve, ukazal nam svoj pracovny priestor, v ktorom
nechybal stary pisaci stol a niekolko velkych ¢iernych psov, o ktoré sa staral. Koncom septem-
bra 1992 profesor Novak zomrel. Bol som mu na pohrebe. Myslel som, ze ako skvely slovensky
jazykovedec a intelektual bude pochovany na Narodnom cintorine v Martine, ale nestalo sa
tak. Svoj ve¢ny sen o tom, aby sme v slovencine mali iba jedno i, lebo, ako zdo6razioval, je to
len jedna fonéma, sniva na cintorine pod hlavnou cestou v Lubochni.

Profesor Horecky bol externym pracovnikom katedry. Prichadzal z Bratislavy raz do tyzdna
prednasat $tudentom véeobecnt jazykovedu a zaklady slovenskej terminoldgie. Ktosi z kolegov
po prednaske zo véeobecnej jazykovedy povedal, Ze ten ¢lovek ma mozog ako britvu. Mal prav-
du, bol nesmierne invenény v jazykovednych problémoch. Prirodzene, ze mal rad rozmyslaja-
cich $tudentov. Tym odpustil aj neznalost elementarnych vedomosti. My sme mu ako $tudenti
zase odpustili klepotavé zvuky, ktoré pri prednasani vychadzali z jeho slabo upevnenych zub-
nych protéz.

Albina Bagina objavil v ko$ickom $tadiu Slovenského rozhlasu Stanislav Rakus ako vynikaju-
ceho analytika slovesnych umeleckych textov. Tieto svoje prednosti Bagin prezentoval $tudentom
po prichode na slovakistické pracovisko FF UPJS v Presove v roku 1966. Ja som ho poznal ako
ucitela a potom kratko ako kolegu, pretoze na jesen v roku 1977 odisiel na ziadost profesora Jana
Steveeka na bratislavské slovakistické pracovisko UK. Ako Studenti sme ho obdivovali najma pre
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jeho encyklopedické vedomosti o slovenskej literature. Mohli sme sa spytat na akéhokolvek slo-
venského basnika, prozaika alebo dramatika, o kazdom jednom najprv povedal ¢osi z jeho Zivoto-
pisu, vymenoval jeho tvorbu a pri analyze literarneho textu bol neskuto¢ne invenc¢ny a vypovedne
presny. Ako diskutér bol vecny, kontextovy, otvoreny ndzorom inych. V tom mi bol velmi blizky.
Je velka skoda pre slovenskd literarnu vedu, ze zomrel velmi mlady. Pred smrtou napisal vynikaju-
cu knihu eseji Traja majstri, ktoru ddvam do (¢itatelskej pozornosti najméd mladsej generacii.

Aka bola téma vasej diplomovej prace?

Basnicky slovnik Pavla Orszagha Hviezdoslava. Bol to napad profesora Pavla Petrusa, vtedajsieho
veduiceho Katedry slovenského jazyka a literatary, ktory bol na studijnom pobyte v Budapesti, kde
objavil basnicky slovnik Sandora Pet6fiho. K tomu treba dodat, Ze v povojnovom obdobi zacali
vznikat podobné slovniky (alebo sa o nich uvazovalo) aj v inych krajinach: Polsku (Mickiewiczov),
v Sovietskom zvize (Puskinov, Sev¢enkov), v Bulharsku (Botevov), Rumunsku (Eminescov)
a v Nemecku (Goetheho). Cielom ich vzniku bolo presnejsie zmapovat jazykovy prinos narod-
nych klasikov vo vyvine narodného jazyka. Profesor Petrus mal v timysle vytvorit na presovskej
slovakistike autorsky slovnik, pricom hladal nasho klasického basnika, na ktorom by svoj expe-
riment zrealizoval. Po ur¢itom case to vzdal, lebo zistil, Ze to nie je praca pre jednotlivca, ale pre
skupinu odbornikov z rozli¢nych filologickych oblasti. Pozitivom tejto prace bolo pre mna to, Ze
som sa dokladne zoznamil s Hviezdoslavovym slovnikom a jeho poetikou.

Uz davnejsie mi o potrebe ,,hviezdoslavovského“ slovnika hovoril profesor Frantisek Koli.
Je podla vas mozné, ze raz takyto slovnik na Slovensku vytvorime? A aky by bol jeho prinos?

Nevidim to optimisticky. Najméd z doévodu problémov pri vytvoreni velkého kolektivu od-
bornych pracovnikov, ktori by mali motivaciu pracovat na takomto projekte. Je vela dalsich
otvorenych otazok. Napriklad, ¢i postacuje ciel spominanych slovnikov, ¢i netreba tento ciel
prehodnotit na zaklade stcasnej lexikografickej praxe. Okrem toho by bolo potrebné sa do-
hodnut na jednotnom postupe pri vybere textového materidlu, pri tvorbe slovnikového hesla,
pri vybere a dlzke exemplifikacif atd.

Kam viedli vase kroky po skonceni vysokoskolskych studii?

Spominany profesor Petrus ma po skonceni $tudia oslovil, ¢i by som nechcel zostat pracovat
ako asistent na takpovediac domacej slovakistickej katedre z dd6vodu, Ze ma poznal nielen z li-
terarnych semindrov, ale aj z prace tzv. $tudentskej vedeckej pomocnej sily. Pomahal som mu
totiz asi tri roky pri jeho vyskumnych aktivitich z obdobia slovenského literarneho realizmu,
osobitne pri zhromazdovani korespondencného, ale aj iného archivneho materialu stvisiaceho
so zivotom a tvorbou S. H. Vajanského, T. Vansovej a E. M. Soltésove;j.

Bol to prave profesor Petrus, ktory ovplyvnil vas vedecky zaujem o obdobie realizmu?
AKky bol vtedy vas vztah k tomuto obdobiu?

Myslim si, Ze on bol hlavhym motivatorom mojho zdujmu o toto literarne obdobie. Ako jeho
$tudentska vedecka sila som s nim vstupoval do diskusii nielen o metodolégii a metodike tvor-
by kore$pondencii nasich realistov, ktoré som mu pomahal spractvat, ale aj o autorskej meto-
de Vajanského. Rozhodoval som sa, ¢i stredobodom mojho literarnovedného vyskumu bude
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Hviezdoslavovo dielo alebo prozaicka tvorba Martina Kukucina. Kedze o Kuku¢ina bol vacsi
odborny zaujem, rozhodol som sa pre Hviezdoslava.

Pavol Petrus patril medzi vyznamnych literarnych historikov 20. storocia. Ako si na neho
spominate?

Profesor Petrus bol na pracovisku prirodzenou autoritou. Ako absolvent bratislavskej skoly pro-
fesora Andreja Mraza nam vzdy prizvukoval, Ze dobrého $tudenta velmi nezaujima, ¢i ucitel
ovlada najnovsie metodické tedrie vyucby, ale najmi ¢o prednasa a akd troven maju vysledky
jeho literarnovedného usilia. Prednostne ho zaujimalo, kde ucitel na vysokej $kole publikuje, aké
st ohlasy na jeho publikovany vyskum. Bol vyborny diskutér a trpezlivy hladac¢ vedeckej pravdy.
Okrem toho bol dobry metodolog, literarny komparatista a historik literatiry. Vedel poradit,
akou vyskumnou cestou sa treba uberat pri skiimani rozli¢nych literarnych tém, a to nielen tém
z obdobia literarneho realizmu a symbolizmu, v ktorych sa naozaj dobre vyznal.

Aké boli vase pedagogické zaciatky? Mali ste na zaciatku vzory, ktoré ste chceli nasledovat?

Zaciatkom septembra 1977 som prisiel z povinnej ro¢nej vojenskej sluzby, ktord som absolvoval
v ¢eskom meste Pribram. Vojenské prostredie ma velmi nepoznacilo. Vo volnom ¢ase som ¢asto
cestoval do nedalekej Prahy. Pomerne dobre som spoznal prazsky svet kultary - literdrnej, diva-
delnej a vytvarnej. Po prichode z nezmyselného sveta vojenskych povelov a cvic¢eni do mne zna-
meho pre$ovského vysokoskolského prostredia som zacal ako pedagdg-asistent viest seminare
zo slovenského a ceského realizmu a symbolizmu. Profesor Petrus, ktory bol odbornym garan-
tom tohto predmetu, mi nedal Ziadne didaktické instrukcie. Iba mi pripomenul nase spolo¢né
semindre: u¢ kriticky, tak, ako sme spolu viedli debaty o literatare! Odlahlo mi. Povedal som si:
pre dialog uditela so Studentom na vysokej Skole st dolezité osobnostné vyzarovanie pedagoga,
jeho intelektualny a vzdelanostny rozmer a jeho neprehliadnutelna vasen udit tak, aby $tudent
vobec nezapochyboval o doleZitosti literdarneho umenia pre ludsky Zivot.

Mozno sa mylim, ale predpokladam, Ze ste niec¢o ako stud pred $tudentmi nepocitovali.
Narazam teraz na vase stredoskolské skisenosti s herectvom. Aky mate vztah k tejto praci?

Mate pravdu, stud alebo trému som ako pedagdg nikdy nepocitil. Ci to bolo dané mojou diva-
delnou skisenostou, nuz, mozno aj ano. Priznam sa, nerozmyslal som o tom takto. Tak ¢i tak,
boli chvile, ked som sa tesil na seminarne cvicenia z dvoch predmetov, ktoré som ucil. Boli to
literarna estetika a dejiny slovenskej literatiry obdobia realizmu a symbolizmu. Prave na semi-
narnych cvic¢eniach z tychto predmetov som vymyslel problémové témy, ktoré privitali dobri
$tudenti. Bola s nimi radost diskutovat.

Ako literarny vedec ste zacinali posobit v sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch. Co vte-
dy najviac vplyvalo na pracu vedeckych pracovnikov? Museli ste spiiat nejaké plany? A ako
to bolo s vyberom tém pre vedecké prace?

V tom case neexistovali také moznosti zapojenia sa do grantovych agentur, ako to pozname
z dne$nych cias. Existovali cielene zamerané statne plany vyskumu. O nich som ¢o-to vedel,
ale ako mlady asistent som sa viac ststredoval na pripravu na vyucbu a na plnenie planu dok-
torandského $tudia.
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V roku 1985 ste ziskali vedecku hodnost kandidata vied na Literarnovednom ustave SAV
v Bratislave. Aka bola téma vasej kandidatskej prace?

Bola na hviezdoslavovsku tému: Hviezdoslav a ¢eska poézia.

O $tyri roky neskor sa v Ceskoslovensku zmenil rezim. Co pre vas vtedajsie spolocenské
zmeny znamenali? Aké ste mali ocakavania od novych pomerov?

Ako nestranik som nemal nijaké dilemy. Bol som rdd, Ze nastala zmena rezimu. To, ¢o sa
v onych prelomovych dioch a tyzdioch u mna zmenilo, bolo to, Ze som sa zacal zapajat do dis-
kusii o budicich moznych zmenach v kultdrnom a skolskom prostredi. Do politického sve-
ta ma to nikdy netahalo najmi z dovodu straty sukromia, ale aj preto, zZe stranicka politika
nema v oblube ludi, ktori neplnia kolektivne rozhodnutia. Priznam sa, ze som privital vznik
Slovenskej republiky z dévodu, Ze som v tomto politickom akte videl pozitivou udalost: za-
vi$enie dlhotrvajuceho usilia nasich literarnych romantikov a prilezitostnych politikov ziskat
nielen kultdrno-etnickd, ale aj politicka samostatnost. Vtedy som, pravda, netusil, ¢o vsetko
politici, nielen nasi, aZz dodnes navystrdjaji. Myslim si, Ze ich najva¢sim problémom je, ze su
viac rukojemnikmi biznisu, vlastného nekritického ega a politickej moci ako moci zékonov
prava a vedeckych poznatkov o vizii spolo¢ného dobra v stéte.

Po revolucii ste nadalej posobili ako pedagog a literarny vedec. Mali ste potrebu nieco
menit na svojej praci?

Nemenil by som ni¢ na charakteristike vedca, ktort som si osvojil v obdobi, ked som bol dok-
torand: mal by byt obdareny pochybovanim o platnosti poznania, mal by byt dobre zoriento-
vany v odbore, mal by pouzivat argumentujiicu komunikaciu v odbornych sporoch. Na tom
by som dodnes nemenil ni¢. To, ¢o by som menil na svojej praci pedagdga, suvisi so sposobom
vedenia semindrov. Myslim si, Ze som déval malo priestoru $tudentom, ktori neboli premianti
v literdrnych diskusidch. Pritom na skiskach ma prijemne prekvapila hibka odpovedi prave
tychto ,,mléiacich® Studentov.

Porozpravajme sa teraz o vasom vztahu k P. O. Hviezdoslavovi. Venujete sa mu uz od vyso-
koskolskych ¢ias po sucasnost. Ako sa za tento ¢as vyvijal vas pohlad na jeho dielo?

Ked som sa prvykrat stretol s Hviezdoslavovou poéziou, nevedel som pochopit, preco autor
svoje vety tak ¢udne povykrucal. MoznozZe prave toto za¢udovanie bolo kdesi na zac¢iatku méj-
ho neskorsieho odborného zdujmu o tohto basnika. Postupom ¢asu ma na jeho diele zacalo
zaujimat mnoho inych veci. Dodnes sa pokusam porozumiet najmé jeho autorskej metdde.

V roku 1998 ste sa vratili k téme vasej kandidatskej prace a vydali ste svoju prvii monogra-
fiu s nazvom Hviezdoslav a eskd poézia. Co ste v nej chceli zdoraznit?

Hviezdoslav uz pocas svojho aktivneho literarneho zivota bol znamy v literarnych a cias-
to¢ne aj v kultirno-politickych kruhoch nielen na Slovensku, ale aj v Cechach. Pritahoval
pozornost aj dobovej literarnej kritiky a publicistiky na slovenskej i ¢eskej strane. Dékazom
je skutocnost, Ze eSte za jeho zivota v roku 1919 literarny estetik a kritik Pavol Bujnak na-
pisal o basnikovi monografiu Pavol Orszdgh Hviezdoslav, v ktorej nezabudol (itatelom



pripomentit Hviezdoslavove blizke vztahy s ceskou literatiirou a kultirou. Prehlbenejsi roz-
mer Hviezdoslavovho vztahu k ¢eskému prostrediu, a to nielen literdrnemu, urobil Albert
Prazak v knihe S Hviezdoslavom. Rozhovory s bdsnikom o Zivote a diele, vydanej v Bratislave
roku 1955. Prazak, ako je zname, sa so slovenskym basnikom osobne poznal a o jeho zi-
vote a diele bol dobre informovany. Nateraz v jedinej monografii o Hviezdoslavovej lyric-
kej poézii od Stanislava Smatldka (Hviezdoslav. Zrod a vyvin jeho lyriky, 1961) sa otdzka
Hviezdoslavovych medziliterarnych ¢eskych podnetov riesi iba v suvislosti s genézou jeho re-
alistického jambu. Vychadzajuc z faktu improvizovanej podoby skiimania vztahov a suvislos-
ti Hviezdoslava s ¢eskym literarnym a kultirnym prostredim som sa pokusil systematickejsie
skumat v uvedenej knihe. Na ploche $tyroch ,,bilateralne® zameranych kapitol som podrob-
ne analyzoval vztahy medzi Hviezdoslavom a $tyrmi predstavitelmi Ceskej poézie — Janom
Nerudom, Vitézslavom Halkom, Svatoplukom Cechom a Jaroslavom Vrchlickym. Zistil som,
ze Hviezdoslav nepodlahol sugesciam ich literarneho rukopisu. Naopak, vo svojom diele
uplatnil vlastna tvorivu cestu, av$ak treba zdoraznit, Ze kazdy z uvedenych basnikov mu
otvoril cestu k novym témam a novym inspirativnym umeleckym rieSeniam. Musim zdo-
raznit, Ze vdaka tejto téme som sa musel zorientovat vo vyskumnej komparativnej metdde,
ku ktorej mi uzito¢né rady dali Dionyz Duriin a Pavol Petrus. Okrem toho som absolvoval
viaceré pobyty v prazskych archivoch, mnoho hodin som presedel nad Hviezdoslavovou ko-
re$pondenciou a dal$imi materialmi v Narodnom literarnom archive v Martine a v Literarnej
expozicii P. O. Hviezdoslava v Dolnom Kubine. Pripomenut chcem aj velmi uZito¢né rozho-
vory na uvedenu tému so Stanislavom Smatlékom. Myslim si, Ze napriek tymto mojim ana-
lytickym $tadidm ostédva otvoreny priestor pre dalsie skimanie externo-kontaktovych a ty-
pologickych savislosti a podnetov Hviezdoslavovho literarneho diela k ¢eskému literarnemu
a mimoliterarnemu zivotu v druhej polovici 19. a na zaciatku 20. storocia.

Aké miesto vobec patri Hviezdoslavovi v dejinach slovenskej literatary?

Hviezdoslav tvoril koncepciu syntetického umeleckého diela. Podstatnym znakom tejto kon-
cepcie bola monumentalnost (aplnost, univerzalnost, polyfunk¢nost) vypovede, na ktort
upozornili viaceri slovenski literarni vedci. T4 sa prejavuje nielen v charakteristickych zna-
koch jeho poetiky (zazitkova opisnost, operativnost vyrazu, parnasisticky ,vysoky styl“), ale
aj v Sirke a cyklickosti jeho lyriky, epiky a dramy, pripadne aj v zanrovej skladbe (lyricka pie-
sen, reflexivna basen, prilezitostna basen, prirodna lyrika, sonet, elégia, Zalm, 6da, hymnus,
lyricko-epicka basen, poéma, duma, balada, povest, legenda, biblickd poéma, epickd poéma,
spolo¢ensky epos, historickd drama). Naplnanie tejto koncepcie ho nutilo — okrem iného —
suplovat aj zanre, ktoré v slovenskej literatdre nejestvovali alebo neboli dostato¢ne rozvinuté.
To, ¢o nevedel pokryt vlastnou tvorbou, nahradzal, najmé na sklonku svojho Zivota, prekladmi
inonarodnej literattry. Do svojej basnickej koncepcie zahrnul aj pretrvavajuci spor o samot-
nua existenénu podstatu slovenského kultirno-narodného modelu. Tento spor, ktory mozno
v skratke charakterizovat ako spor dvoch kulttrnych tradicii, to znaci ,,nizkej“ sedliackej a ,,vy-
sokej“ zemianskej kultury, sa pokusil preklenut syntézou oboch kultar. V dosledku spéjania
$pecificky slovenského a eurdpsky zavazného kultirneho modelu jeho dielo ,,kolise®, ako zdo-
raznil Peter Zajac, medzi ,,domacim nadvdzovanim® a ,,eurdpskymi historickymi a generac-
nymi suvislostami® Sti¢asne sa tento model podpisal pod rozporuplnostou jeho postavenia
v spolocensko-kulttrnej realite dneska. Oficidlne je najludovejsi, najslovenskejsi, ale sticasne,
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najmi v ,,ludovom® ¢itatelskom povedomi, nepopularny basnik. Vo svojej oficidlnej prezentdcii
sa stal priam kultovou, reprezentativnou osobnostou slovenskej duchovnej tvorivosti, av§ak
v recepénej praxi je stale autorom ,,nezrozumitelnej, ,,zlozitej, ,vysoko kultivovanej“ poézie.
To, ¢o je z artistnej literarnej kultury najzretelnejsie vpisané do Hviezdoslavovej autorskej
stratégie a postoja, to znaci basnicky jazyk s jeho $trukturovanostou a tvarovostou, prave to
citatelsky najviac odradza. Vychadzajuc z recepéného hladiska, mozno by cely problém vyrie-
$ili metatextové ¢innosti, napriklad kvalitné intrapreklady alebo intersemiotické prepisy jeho
textov. Nemozno vs$ak zabudat na poziciu samého Hviezdoslava. Podla neho by cely problém
zmyslu jeho tvorby zostal iba na takom ¢itatelovi, ktory je schopny formulovat poznatok o pre-
¢itanom, o spdsobe existencie prec¢itaného. V basni Netrdpte sa, piesne moje (Stesky, 1903) dal
svojim potenciondlnym ¢itatefom navod na recep¢nu stratégiu svojich textov. Jej signaly zako-
doval v spojeniach: ,,neviete byt (,,piesne moje®, J. G.) [ahké, , neviete sa klonit*, ,,zriedkavé su
dary ducha® ,,nesnadno kazdému sa prisposobit“ Touto basnou upozornil vsetkych, Ze jeho
dielo nebude nikdy zdrojom oddychu ¢i mimoliterarnych pragmatizmov, ale podnetom k dia-
logu a reflexii a primérnou plochou estetickej identifikacie. Hviezdoslav je origindl, nemozno
ho s nikym porovnavat. Je trvalou a nezamenitelnou st¢astou nasho literarneho zivota, nasej
kultirnej histérie.

Kde este vidite biele miesta v naSom poznani jeho diela, pripadne osobnosti?

Nie je dokoncena analyza siete medziliterarnych vztahov Hviezdoslava k dobovému literar-
nemu kontextu a k textom literarnych osobnosti, ktoré recipoval. Nemame este k dispozicii
komplexne (monograficky) zmapované jeho dielo. Chybaju vedecké vydania jeho basnickych
textov. Nie je o nom vytvoreny filmovy dokumentarny portrét. Je toho este vela, ¢o by stalo
za vyskumnu pozornost. Verim, ze sa tychto prilezitosti chytia mladi $ikovni literarni vedci
a filmovi dokumentaristi a posunt poznanie tohto basnika o nie¢o dopredu.

V roku 2006 ste pre KniZnicu slovenskej literatary, znamu kniznu ediciu, zostavili vyber
z Hviezdoslavovho diela. S akymi zamermi ste k tejto praci pristapili?

V tomto vybere som chcel predstavit z Hviezdoslavovho diela tie jeho basnické projekty, ktoré
z mojho pohladu maju vyrazni umeleckd a vypovednt hodnotu. Koncepcia vyberu mi ten-
to sposob prezentacie basnikovej tvorby dovolovala. Sucastou vyberu je kalendarium, vyber
odbornej literattiry, komentdre a vysvetlivky k vybranym textom a doslov, v ktorom som sa
pokausil definovat basnikovu zobrazovaciu metddu, jeho poetiku, tematické dominanty a jazy-
kovo-stylistické osobitosti. Napriek tomu, ze vyber nema vedecké ciele, poskytuje ¢itatelskému
publiku dostato¢ne presny obraz o Hviezdoslavovi basnikovi a ¢lovekovi.

Mimochodom, ako hodnotite prinosy KniZnice slovenskej literatiury? Splnila podla vas
ciele, s ktorymi vznikala?

Nazdéavam sa, Ze vcelku splnila, hoci treba priznat, Ze subjektivny rozmer vyberu zostavova-
telmi mohol mnohym (¢itatelom prekazat. Mozno v budtcnosti vzniknd kompletné vedec-
ké vydania niektorych vybranych klasikov nasej literatary, ktoré potesia najmé naroénych
citatelov.
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V roku 2009 ste vydali knihu o Hviezdoslavovej dramatike. Aku tlohu zohravala v jeho
tvorbe a ako sa pozerate na jej vyznam? Javi sa vam ako aktualna?

Dramaticka tvorba zohrala v Hviezdoslavovom diele pomerne vyznamna tlohu. Na zadiatku
jeho tvorivého obdobia sa zdalo, ze Hviezdoslav sa stane dramatikom. Sved¢ia o tom jeho ne-
spocetné dramatické fragmenty, ktoré sa, zial, nezachovali. Mal ich k dispozicii profesor Albert
Prazak, ktoré zacal postupne triedit, zapisovat a pripravovat na vydanie. Poziar v jeho dome
sposobil, ze podstatna cast z nich zhorela. To, ¢o z nej zostalo, A. Prazak vydal v spominanej
knihe S Hviezdoslavom. Orszaghov rany dramaticky program bol naozaj impozantny, ba da sa
povedat, Ze bol az nadproduktivny. A. Prazak vyslovil myslienku, Ze keby bol spracoval vset-
ky tieto namety a keby bol nimi doplnil rad dejinnych postav, ktoré exponoval zo slovanskej
a Ceskej historie, bola by vznikla dramatizovana legenda slovanského sveta. Hviezdoslav v nich
aktualizoval zvrchovanu ideu spravodlivosti, ktora stala v centre jeho epopejnej tvorby ako
idea zavazne platna pre ¢loveka a celé fudstvo. Riesil ju ako spor medzi individualnym a kolek-
tivnym (Vzhledanie), mestiackym a $lachtickym (Pomsta) a , kastielom™ a ,,chalupou® (Otcim).
Latkovo a tematicky sa pohyboval v znamom prostredi, no tvarovo sa od neho vzdaloval —
smerom k schillerovskej a shakespearovskej dramatickej poetike (najma v Pomste). Nebola to
nahoda, ale jasny zamer. Orszagh bol totiz uz v mladosti presvedcéeny, Ze k vysokym hodnotam
ludskosti mozno dospiet iba spojenim vysokej mravnej a intelektudlnej kultdry. Bola to vi-
zia, ktora pre neho mala vysoku hodnotu. Veril v jej uskuto¢nenie, ¢o daval najavo v kazdom
svojom tvorivom umeleckom vykone - lyrickom, epickom i dramatickom. V drame Pomsta,
v tomto rozsiahlom péatdejstvovom, sujetovo i kompozi¢ne zna¢ne komplikovanom ,vysokom*
dramatickom utvare, v ktorom nie st ziadne stopy po lahkom veselohernom chalupkovskom
¢i palarikovskom modeli dramy, ale ani po v tom ¢ase precizovanom vaznom modeli narodnej
dramy, jasne vidiet autorovu ideovti a umelecku reakciu na vrcholiaci a oneskoreny romantiz-
mus. Znalosti zo §tadia domadcej a zahrani¢nej baladickej tvorby a niektoré prvky z vlastného
baladického diela transformoval aj do textovo rozsiahleho dramatického fragmentu Na Luciu,
ktory vSak z neznamych dévodov nedokoncil. Zostal zZlomkom, pokusom nadviazat na svoj
dramaticky program, realizovany v kezmarskom a preSovskom prostredi na konci $estde-
siatych a zaciatku sedemdesiatych rokov. Uvedeny fragment ma v dramatickom programe
Hviezdoslava zvlastne postavenie. Svojou torzovitou vypovednou $truktirou a uplatnenim
dialogizovanej ver$ovej formy akoby patril do obdobia, ked mlady basnik skasal umelecké
moznosti dramatickych zanrov. Spdsobom spracovania latky zo slovenskej a slovanskej ludo-
vej tradicie sa ocitol, podobne ako autorova baladickd tvorba, na krizovatke romantického
a realistického umeleckého zobrazovania. Napriek svojej umelecky nevyvazenej irovni zostal
dolezitym svedectvom komplikovanej umeleckej cesty Hviezdoslava ako dramatika. Pri pisa-
ni svojej poslednej dramy Herodes a Herodias (1909) Hviezdoslav vychadzal zo svojho dlho-
ro¢ného tvorivého zaujmu o historické pribehy, v ktorych uplatnil nosné principy epického
a dramatického diela (dialdg, kompozicia, konflikt, postava a i.). Epizaciou a dramatizaciou
biblickych nametov potvrdil jednu vyraznu tendenciu v slovenskej dramatike, ktora spocivala
v aktualizacnom zacieleni tradi¢nych nabozenskych tém na narodnu, predovsetkym dobovu
socialno-politickd situaciu. Sila pribehu spocivala predovsetkym v jeho eticko-socialnej ro-
vine, teda v tej linii jeho realizmu, ktoru realizoval vo svojich epickych dielach. Aby mohol
takyto pribeh koncepcne uchopit, musel sa ako realista vyrovnat s komplikovanym politickym
pozadim Herodesovej vlady, s historickymi udalostami Zzivota tetrarchu a s geografickymi,
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narodopisnymi, hospodarskymi, filozofickymi, mytologickymi, etnickymi, prirodopisny-
mi a dal$imi osobitostami realizovaného dramatického pribehu. Okrem toho musel vyriesit
typové, osobnostné a psychologické charakteristiky postav tak, aby zodpovedali zdkladnému
politicko-ideologickému (zapas zidovského néroda proti rimskej nadvlade) a eticko-hodnoto-
vému (Herodes a Herodias kontra Jan Krstitel) konfliktu dramy. Tieto naroky na koncepciu
dramy predpokladali spojenie historicko-biblickych faktov s autentickym autorskym postojom
vo vztahu k dramatickej predlohe. Touto tragédiou uskuto¢nil ideal tzv. vysokej dramy, ktory
bol stc¢astou mnohoprudovych dramatickych projektov obdobia slovenského realizmu. Po tejto
hre sa ako dramatik definitivine odml¢al. Mal sice v umysle rozpracovat, ako tvrdil A. Prazak,
janosikovsku odbojnu tému, ale neozvennost jeho dramy, najmé u Ceskej divadelnej kritiky,
jeho vlastné vyhrady vo¢i jej viacerym castiam a slabé pomocné podnety zo strany A. Prazaka
rozhodli o tom, Ze sa dalsich dramatickych planov vzdal. Je to $koda, lebo sme sa mohli do¢-
kat dalsieho velkolepého dramatického diela, ktoré mohlo nasmerovat slovenskd dramatiku
realistického obdobia k novému produktivnemu umeleckému priestoru. Jeho dramy, zvIast ta
posledna, neboli pre rezisérov oblibenou dramaturgickou ponukou. Nebolo to pre ich ideovu
neaktualnost, ale predovsetkym pre ich komplikovany dramaticky tvar, ktory vyzaduje naro¢nu
dramaturgicku Gpravu, ale aj rezijnu pracu.

Vasu vedecku ¢innost, samozrejme, nemozno obmedzovat len na vyskum Hviezdoslavovho
diela, ale predsa len asi tvori jej jadro. Citite to tieZ tak?

Ano, je to tak. Vychddzal som pritom z literdrnovednej praxe vyspelych zdpadnych kultdr, kde
literarni vedci sa podobnym spdsobom koncentruji na skiimanie diela jedného z viacerych
klasikov ich narodnej literatary. V malych literatirach, akou je nasa, je to mozno pre niekoho
luxus, ale ja to tak nevnimam. Hviezdoslavovo dielo za takyto luxus stoji. Dufam, ze po mne
pride niekto z mladej generdcie, aby pokracoval v tejto zaujimavej vedeckej téme.

Posobite ako literarny historik, no zaujima ma vas vztah k sii¢asnej tvorbe. Sledujete ju?

Pravdaze, sledujem, ale nie tak intenzivne ako kolegovia a kolegyne z akademického prostre-
dia, pre ktorych je tato literatira vedeckym a pedagogickym zaujmom. Samozrejme, viac si
v$imam novinky z oblasti poézie. V ostatnom ¢ase ma zaujal basnicky vyvin Mariana Mil¢aka.
Jeho zbierka Selfie z roku 2022 je dokazom, ako sa dd modernym obraznym gnémickym jazy-
kom hlboko a moderne uvazovat o rozli¢nych neduhoch nésho sveta. Ked potrebujem nieco
blizsie vediet o trendoch v slovenskej préze po roku 1990 alebo o konkrétnom mladom slo-
venskom prozaikovi, obratim sa na kolegynu profesorku Martu Souckovu, ktord je, podla mna,
najzorientovanej$im ¢lovekom v tejto oblasti literarneho umenia.

V roku 2007 ste sa stali dekanom Filozofickej fakulty Univerzity Pavla Jozefa Safarika
v Kosiciach. S akymi ambiciami ste do tejto funkcie nastupovali?

V dejinach mesta Kosice po takmer troch storoc¢iach od ¢ias Kosickej univerzity (v obdobi
1959 — 1996 sidlila Filozofick fakulta UPJS v Presove) sa znovu etablovala Filozoficka fakulta.
Univerzita Pavla Jozefa Safarika tym doplnila svoju strukttru klasického vysokoskolského vzde-
lavacieho modelu. Pre novozalozenu fakultu sme s jazykovedcom profesorom Janom Sabolom
vytvorili logo, ktorého zakladom je hlaholskd graféma S vo vyzname SLOVO ako symbol
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a najdolezitej$i pracovny ,,nastroj ucitelov a $tudentov na Filozofickej fakulte. Hlaholsky znak
zaroven odkazuje na velkomoravsku a krestansku tradiciu. Pismeno S ma hore kruh ako symbol
Boha, Bozej nekonecnosti, bez zaciatku a konca; z kruhu nadol vyrasta trojuholnik ako symbol
Sv. Trojice. Sediaca muza sa nohou dotyka pasu zeme, ako symbolu dadvnej historie, kolisky
[udstva. Fakulta najprv mala sidlo v improvizovanych priestoroch starsej zakladnej skoly. Ktosi
z mojich kolegov raz vtipne poznamenal, ze Studenti nasej fakulty studuju na zakladnej Skole.
Mojou zdkladnou ambiciou bolo vytvorit pre studentov a ucitelov fakulty vhodné vyucbové
a pracovné podmienky, ¢o sa mi podarilo vdaka vedeniu univerzity, na Cele ktorej stal v tom case
kulttrne rozhladeny lekar profesor Ladislav Mirossay. Mojou druhou prioritou bolo nastolit vy-
soku uroven vzdeldvacej a vedeckej ¢innosti a otvorit fakultu mestu Kosice a jeho institiciam,
ale aj $irokému kultirnemu, akademickému a vedeckému prostrediu na Slovensku a v zahrani-
¢i. Som rad, ze dnes ma fakulta nové priestory, modernd technickd a pristrojovu infrastrukturu
vedeckej zédkladne, pontka $tudentom zaujimavé $tudijné programy, pobyty na zahrani¢nych
univerzitach, ale napriklad aj prednasky vyznamnych domacich a zahrani¢nych odbornikov.
V minulom roku fakultné pracoviska odboru filoldgia sa umiestnili na prvom mieste zo slo-
venskych filologickych pracovisk v oblasti publika¢nych aktivit, ¢o je dal$i pozitivny signal o jej
buducnosti. A este jedna pozitivna sprava o fakulte: Pred niekolkymi rokmi som inicioval vy-
tvorenie projektu Ars Safarikiana. Ide o autorsku prehliadku v literdrnej a Zurnalistickej tvorbe
umelecky nadanych slovenskych vysokoskolakov. Jej sticastou je aj dieliia tvorivého pisania pre
talenty z oblasti umeleckej literdrnej tvorby. Som rad, Ze toto podujatie sa osvedcilo, ma buduc-
nost. Osvojili si ho mladi kolegovia z katedry slovakistiky, comu sa velmi tesim.

Aké postavenie tejto fakulte dnes pripisujete v sucasnom humanitnom vzdelavani
na Slovensku? Kde vidite jej silné a mozno aj slabé stranky?

Na tvod mi dovolte pripomentt jeden autenticky autobusovy pribeh z ¢ias, ked som cestoval
z Kosic, kde som byval, do Presova na fakultu. Na spiato¢nej ceste som sa dohodol s tromi mojimi
vzacnymi kolegami (Stanislav Rakus, Jan Sabol, Karol Horak), ktori byvali tiez v Kosiciach, Ze cas
v autobuse si budeme kratit analyzou témy ,ticho v literature®. Po nejakom ¢ase trochu hlasnej-
$ej debaty prisiel k nam jeden velky chlap, ktory irecitou Saristinou k ndm prehovoril: ,,Chlopi,
neznam kto sce, ale telo glupocin (hlaposti, J. G.), co vy pohutorili za dvacet mindt, ja ne¢ul v ca-
lym mojim zivoce. Ja idzem do Kosic na no¢nt ku vysokej peci a chcem tu cicho. Eéci jedno slovo
povice a budze bitka.“ Velmi rychlo sme pochopili jeho razne upozornenie a v nasej téme sme
pokracovali az v jednej z koSickych vinarni. Tento pribeh uvadzam ako priklad, Ze témy umenia
st pre mnohych ludi, zvlast pre tych s krajne pragmatickym Zivotnym principom, vytesnované
— ako nieco zbytocné a pre zZivot nepotrebné — na okraj spolo¢enského zaujmu. Ur¢ité negativne
tendencie vo vztahu k humanitnému vzdelavaniu som zachytil, Zial, aj na nasej univerzite, najma
u niektorych kolegov z prirodovednych profesii. Ich argumentdcia je velmi prosta: humanitné
odbory st neuzito¢né. Ja proti tomu staviam argument, Zze vdaka umeleckym odborom a hu-
manitnym ¢i spolocenskym vedam si ¢lovek rozvija tvorivé myslenie a analytické schopnosti.
Vdaka nim vie lepsie selektovat, spractivat a vyhodnocovat mnozstvo informacii, ktoré prinasa
dne$na doba. Nasim $tudentom na promoéciach som vzdy pripominal, Ze si nesmierne vazim ich
slobodné rozhodnutie venovat sa subtilnym a nepragmatickym duchovednym odborom, ktoré
st vzdialené povrchnému hedonizmu s dominujicim kultom telesnosti a celebritnej blyskavosti.
Zaroven som im kriticky pripominal, aby nezisli z cesty hladania efektivnych foriem fungovania
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spolo¢nosti, aby nezanedbali schopnosti vecne, argumentac¢ne a konstruktivne diskutovat a jas-
ne vyjadrovat svoje nazory. Svet je v neustalych konfliktoch. Humanitni vedci a intelektuali su
preduréeni na to, aby svojimi postojmi prispievali k ich rieseniu. Zial, ich hlas dnes nepo¢ut tak
hlasno, ako hlasno pocut ozveny ideologickych konfliktov s vojnovymi dosledkami.

Ako vnimate zmeny, ktorymi si v ponovembrovom obdobi presli slovenské univerzity a vo-
bec slovenské vzdelavanie?

Myslim si, Zze zakladnym problémom vladnych politik v oblasti vysokého $kolstva po roku
1992 bola nejednotnost v nazerani na kratkodobé a dlhodobé vizie v tomto odvetvi. Azda naj-
znamejsia vizia s ndzvom Koncepcia dalsieho rozvoja vysokého skolstva na Slovensku pre 21. sto-
rocie, ktora sa premietla do znameho zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach, bola v roku
2013 podrobena hibkovej analyze. Na jej zaklade vznikla potreba lepsie prepojit VS vzdelavanie
s potrebami trhu prace a podporit tie $tudijné programy, ktoré st najziadanejsie na tomto trhu.
Okrem toho vznikla novd institticia — Slovenskd akreditacnd agentiira pre vysoké skolstvo, ktora
ma za ulohu zabezpecit kvalitu vysokoskolského vzdelavania. Momentalne prebiehaji kom-
plexné akreditdcie na jednotlivych slovenskych univerzitach podla $tandardov pre vnuatorny
systém, ktoré vychadzaju zo Standardov v Eurépskom priestore vysokoskolského vzdelavania.
Je to velky posun dopredu v tom, Ze vysoké $koly si urcuju, akou kvalitou vedy a vzdeldvania sa
budu prezentovat pred akademickou konkurenciou a potencionalnymi uchadza¢mi o $tudium
jednotlivych $tudijnych programov. Sam som zvedavy, aky vysledok bude mat tento proces.
To, ¢o by sa malo zasadne zmenit, je lepsie financovania vedy a vyskumu na vysokych $kolach,
ako aj financovanie vysokoskolskych pedagdgov. Ak to nepride, zahrani¢na konkurencia nam
zoberie najkvalitnejsich $tudentov, mladych talentovanych vedcov a pedagdgov. Verim (¢o iné
mi uz v tomto veku zostava!), Ze dalsie vlady urobia viac preto, aby priority v oblasti vysokého
$kolstva nezostali len na papieri.

Vratme sa este k vaSmu pedagogickému pdsobeniu. Ako sa od ¢ias, ked ste zacali pdsobit
ako pedagog, zmenila vyucba slovenskej literatiry na nasich univerzitach? A ako sa podla
vas zmenili $tudenti?

Je to tazka otazka, lebo nesledujem trendy vo vzdelédvani slovakistiky na vietkych slovenskych
vysokych $kolach. Na zaklade rozhovorov s kolegami-slovakistami o pedagogickej problema-
tike mdzem povedat, ze k velkych reformnym posunom v tomto smere nedoslo. Nejaky po-
zitivny posun dopredu vsak predsa len nastal. Nau¢ili sme sa, bez ohladu na to, ¢i sme mladi
alebo velmi dospeli, vyuzivat na hodinach literatiry moznosti audiovizualnej techniky. Teraz,
ked je po korone, vidim, Ze Studenti privitali Zivy dialdg s ucitelmi, comu sa velmi tesim, lebo
vyucba literatdry je pritazlivejsia, ked je zivd, bezprostredna, kontaktna. A ¢i sa zmenili $tu-
denti? Myslim si, Ze su stale rovnaki ako vzdy: aj pohodlni, aj nepozorni, aj vypocitavi, ale st
aj kriticki, argumentujuci, sustredeni, kreativni. Dufam, ze v tomto smere sa ni¢ podstatného
nezmeni ani v budicnosti.

Comu sa dnes venujete popri vedeckej praci?

Pomédham na$mu rektorovi ako poradca dobre komunikovat s umeleckou a medidlnou sférou.
Scenaristicky som sa podielal na dokumentarnom filme o Zivote a tvorbe Pavla Jozefa Saférika,
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ktory sa, myslim si, vydaril. Ide o dobry marketingovy produkt nasej univerzity najma smerom
do zahranicia. Aj preto som inicioval vytvorit jeho tri jazykové mutacie - slovensku, anglickd
a nemeckd. Mdm na starosti tvorbu univerzitného &asopisu Universitas Safarikiana, koordi-
nujem niektoré aktivity spevackeho zboru Chorus Universitatis Safarikianae a $tudentského
rozhlasu a televizie. Hidam to aj staci.

A uz len posledné dve-tri otazky. Aky mate dnes vztah k vytvarnému umeniu? Sledujete
napriklad tvorbu suc¢asnych vytvarnikov? A zaujimate sa stale o divadlo?

Vytvarné umenie bolo a je mojim koni¢kom. V ramci mojich moznosti sledujem vytvarny zi-
vot na Slovensku aj v sti¢asnosti. Vytvarné galérie na vychode Slovenska — v Kosiciach, Presove,
Poprade, Medzilaborciach - mam dobre zmapované. V Kosiciach je pomerne vela socharskych
a inych vytvarnych artefaktov, ktoré su umiestnené v exteriéri, najma v parkoch a na budovach
mestskych sidlisk. Niektoré st zanedbané alebo poskodené. Rad by som cast z nich, ked sa
to bude dat, premiestnil do nasej univerzitnej zahrady umenia, v ktorej st umiestnené sochy
Viery Bombovej a Arpada Racka. Verim, ze tato zahrada sa stane prijemnym priestorom pre
vSetkych, ktori maju radi symbiézu humanitného a umeleckého sveta.

Rozhovor pripravil Dusan Teplan

Edi¢na poznamka
Rozhovor vznikol pocas jari 2023 pisomnou formou.



